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JAN TREPCZYK 
I IDEA ODRODZENIA KASZUBSZCZYZNY

Trepczyk si ga w swej poezji do dawnych, utrwalonych tradycj  form j zyka ka-
szubskiego, a równocze nie zachowuje prostot  wyrazu, dzi ki czemu jego utwo-
ry zyskuj  walory liryczne. Niemniej jednak poezja ta dobitnie wypowiada idee 
i postawy maj ce ochroni  i utrwali  kaszubszczyzn , której rodowód rozpatry-
wa  poeta w kontek cie dawnej tradycji s owia skiej. Jednocze nie jest to liryka 
pe na czu o ci i t sknoty wyra onej poprzez poetyck  realizacj  mitu arkadyj-
skiego.

„TATCZËZNA”1 JAKO „RODNÔ MÒWA”

Jan Trepczyk to bez w tpienia posta  wa na nie tylko dla rozwoju idei 
regionalnej Kaszub, lecz tak e dla wspó czesnej literatury kaszubskiej po-
wsta ej „w rodnej mòwie”. Od pocz tku swej drogi artystycznej – jak czytamy 
w jednym z komentarzy historycznoliterackich – autor ten obra  sobie za cel 
tworzenie form literackich w j zyku kaszubskim, które mia y wiadczy  przed 
innymi nacjami i samymi Kaszubami o walorach miejscowej mowy i pos an-
nictwie dziejowym Kaszubów-Pomorzan2.

1 Szerzej na temat rozumieniu terminu „tatczëzna” i jego literacko-kulturowych realizacji w tra-
dycji kaszubskiej i pomorskiej zob. A. K u i k - K a l i n o w s k a, Tatczëzna. Literackie przestrzenie 
Kaszub, Instytut Kaszubski w Gda sku – Akademia Pomorska w S upsku, Gda sk–S upsk 2011. „Ber-
nard Sychta, przywo uj c znaczenie terminu tatczëzna, podkre la  specyfi k  tego s owa i ukazywa  jego 
typowo kaszubskie konotacje semantyczne. W swoim S owniku gwar kaszubskich na tle kultury ludo-
wej, Wroc aw 1972, t. V, na stronie 331 has o tat ëzna badacz t umaczy jako «okolic , w której si  kto
urodzi , strony rodzinne». Jest to widzenie ludowe, z kolei w wiadomo ci pisarzy termin ten rozumiany 
by  szerzej, jako ojczyzna domowa, kszta tuj ca sfer  emocjonaln , mentaln  i duchow  cz owieka. [...] 
Gdyby pozosta  przy tylko takiej defi nicji, jak  proponuje B. Sychta, mogliby my zauwa y  blisko
znaczeniow  w j zyku polskim z „ma  ojczyzn ” czy wreszcie z tak silnie w ostatnich dziesi cioleciach 
eksploatowanym okre leniem wzi tym z j zyka aci skiego – genius loci. Jednak e tatczëzna – poprzez 
zwi zek z kaszubsk  tradycj , w niej za  ze swojsko ci , samowystarczalno ci  i prze ywaniem mitu 
ziemi – zdaje si  terminem równoznacznym z ojczyzn  (dawniej ojcowizn )” (tam e, s. 299). 

2 Por. D. K a l i n o w s k i, Pie  i s awa. O liryce zrzeszy ców, w: J. Trepczyk, A. Labuda, 
J. Rompski, S. Bieszk, F. Grucza, F. Marsza kowski, Poezja zrzeszy ców, red. H. Makurat, Instytut 
Kaszubski, Gda sk 2013, s. 40. Por. Méster Jan (1907-1989). Praca monografi czna o Janie Trepczyku,
red. W. Frankowska, Muzeum Pi miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej, Wejherowo 2017.
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Zatrzymajmy si  bli ej przy osobie autora zbioru wierszy Òdecknienié3. Jan 
Trepczyk, poeta i kompozytor4, leksykograf i pedagog, urodzi  si  22 pa dzierni-
ka 1907 roku w Stryszej Budzie, le cej nieopodal Mirachowa w powiecie kar-
tuskim5. Znany jest jako wspó za o yciel Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, 
a tak e jeden z przedstawicieli zrzeszy ców, grupy regionalnej skupionej wokó
pisma „Zrzesz Kaszëbskô”. W roku 1930 debiutowa  na amach „Chëczë Ka-
szëbskji”, gdzie opublikowa  pierwszy fragment niedoko czonego opowiadania 
Na szlachu zbrodnjé6. Wyda  kilka tomików poetyckich, jak Moja stegna7 w roku 
1970 czy Òdecknienié8 w 1977. Jest autorem pierwszej ksi ki dla dzieci w j zyku 
kaszubskim zatytu owanej Uk ôdk dlô dzôtk9, która ukaza a si  w roku 1975. Do 
wielu swoich wierszy komponowa  muzyk . Warto tutaj przywo a  zbiór pie ni 
i melodii skomponowanych przez Méstra Jana10, to jest Kaszebskji pjesnjôk. Dzél11.
Trepczyk wyda  równie  zbiory pie ni Rodnô zemia12 i Moja chëcz13. W roku 1980 
opublikowa  wybór pie ni: Lecë choranko14, którego rozszerzon  wersj  wydano 
w roku 1997 pod tytu em Lecë choranko. Pie ni kaszubskie15. Trepczyk zmar
w roku 1989, a jego prochy zosta y z o one na Cmentarzu Parafi alnym w Wejhe-
rowie. Po mierci poety ukaza  si  jego dwutomowy S ownik polsko-kaszubski16,

3 Szerzej na temat biografi i literackiej Jana Trepczyka zob. A. K u i k - K a l i n o w s k a, Jan 
Trepczyk, w: Z Kaszub do Austrii. Korespondencja literatów kaszubskich do Ferdinanda Neureitera,
red. A. Kuik-Kalinowska, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, Gda sk–S upsk 2017, s. 324.

4 Na temat twórczo ci muzycznej Jana Trepczyka zob. W. F r a n k o w s k a, Muzyczna stegna 
Méstra Jana, w: Méster Jan (1907-1989), s. 95-118; S. B r o n k, Pie ni Jana Trepczyka w opraco-
waniach chóralnych. Próba charakterystyki na przyk adzie wybranych utworów, w: Méster Jan 
(1907-1989), s. 119-130. Por. te : W. F r a n k o w s k a, Muzyka Kaszub – muzyka meandruj ca, w: 
Kaszubskie dziedzictwa kulturowe. Ochrona – trwanie – rozwój, red. E. Kocój, C. Obracht-Pron-
dzy ski, K. Bara ska, M. Kuklik, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiello skiego – Instytut Kaszubski 
w Gda sku, Kraków 2021, s. 69-97.

5 Zob. J. B o r z y s z k o w s k i, Wszëtkò to jidze za mn , „Pomerania” 1995, nr 1, s. 3-5.
6 Zob. J. T r e p c z y k, Na szlachu zbrodnjé, „Chëcz Kaszëbskô” z 14 IX 1933.
7 Zob. J. T r e p c z y k, Mòja stegna, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, Gda sk 1970.
8 Zob. t e n  e, Òdecknienié, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, Gda sk 1977.
9 Zob. t e n  e, Uk ôdk dlô dzôtk, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, Gda sk 1975.
10  Jan Trepczyk nazywany by  cz sto przez Kaszubów „Méster Jan” czyli „Mistrz Jan” (zob. 

Méster Jan (1907-1989)). 
11  Zob. t e n  e, Kaszebskji pjesnjôk. Dzél, Stefan Formella, Rogó no 1935.
12  Zob. t e n  e, Rodnô zemia. Zbiór pie ni kaszubskich, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 

Gda sk 1974.
13  Zob. t e n  e, Mòja chëcz. Drugi zbiór pie ni kaszubskich, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, 

Gda sk 1978.
14  Zob. t e n  e, Lecë choranko. Pie ni kaszubskie, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie – Muzeum 

Pi miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej, Gda sk–Wejherowo 1980.
15  Zob. t e n  e, Lecë choranko. Pie ni kaszubskie, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie – Muzeum 

Pi miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej, Gda sk–Wejherowo 1994.
16  Zob. t e n  e, S ownik polsko-kaszubski, t. 1-2, red. J. Treder, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomor-

skie, Gda sk 1994.
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a tak e utwory muzyczne: Mòrze. Kaszubskie pie ni o morzu17 w roku 2004 oraz 
kolejne dwa zbiory: Hej mòrze. Zbiór pie ni 118 i Marika. Zbiór pie ni 219 w roku 
2008. 

Swoj  wra liwo  na pi kno ziemi kaszubskiej, a tak e na mow  Kaszu-
bów, nazywan  metaforycznie „melodi  znad Ba tyku”, yw  i d wi czn
w swym brzmieniu, poeta w du ej mierze zawdzi cza  miejscu, które go 
kszta towa o od najm odszych lat, przez okres m odzie czy, po dojrza o .
O wp ywie otoczenia na kszta towanie artystycznej osobowo ci Trepczyka 
pisa  przed laty Edmund Puzdrowski, podkre laj c zw aszcza walory geogra-
fi czne i krajobrazowe Kaszub oraz ich oddzia ywanie na sfer  emocjonaln
poety: „Pi kno miejsca urodzenia, dolina eby, mirachowskie bory rozbudzi-
y u m odego Jana poczucie pi kna i umi owanie Ziemi Pomorskiej. Jest to 

g ówny motor pó niejszej jego twórczo ci, dociekliwo ci zdarze  historycz-
nych i spo ecznych, jak i d no ci do rozwoju skarbów kultury, a zw aszcza
nieska onej poezji kaszubskiej”20.

O Janie Trepczyku powsta o – zw aszcza w ostatnich latach – kilka zna-
cz cych publikacji, przedstawiaj cych jego biografi , twórczo  oraz dzia al-
no  regionalno-spo eczn 21. Szczególnie wa na jest w tym zakresie ksi ka
Poezja zrzeszy ców22, która wydana zosta a jako tom siódmy presti owej se-
rii Biblioteki Pisarzy Kaszubskich. Stanowi ona wnikliwe omówienie liryki 
zrzeszy ców, w tym równie  Jana Trepczyka, w aspekcie historycznym, lite-
raturoznawczym i j zykoznawczym. Warto tak e wymieni  najnowsz  prac
monografi czn  (w redakcji wnuczki poety Witos awy Frankowskiej) po wi -
con yciu i twórczo ci Trepczyka23. W monografi i tej autor tomu Òdecknienié
zaistnia  nie tylko jako twórca s owa literackiego, ale tak e – a mo e przede 

17  Zob. J. T r e p c z y k  i  in., Mòrze. Kaszubskie pie ni o morzu, Muzeum Pi miennictwa 
i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej, Wejherowo 2004.

18  Zob. J. T r e p c z y k, Hej mòrze. Zbiór pie ni 1, Muzeum Pi miennictwa i Muzyki Kaszub-
sko-Pomorskiej, Wejherowo 2008.

19  Zob. t e n  e, Marika. Zbiór pie ni 2, Muzeum Pi miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomor-
skiej, Wejherowo 2008.

20  E. P u z d r o w s k i, Powroty, „Biuletyn Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego” 1967, nr 2, 
s. 29. 

21  Twórczo  literacka Jana Trepczyka sta a si  przedmiotem analiz, komentarzy i interpretacji. 
Por. F. N e u r e i t e r, Historia literatury kaszubskiej. Próba zarysu, t um. M. Boduszy ska-Bo-
rowikowa, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, Gda sk 1982, s. 177-182; J. D r z e  d  o n, Pi tno 
Sm tka. Z problemów kaszubskiej literatury regionalnej lat 1920-1939, Wydawnictwo Morskie, 
Gda sk 1973, s. 106-110; t e n  e, Wspó czesna literatura kaszubska 1946-1980, Ludowa Spó dzielnia 
Wydawnicza, Warszawa 1986, s. 44-60; zob. E. P u z d r o w s k i, Poezja prostej mowy, „Pomerania” 
1971, nr 1, s. 77-81.

22  Zob. T r e p c z y k, L a b u d a, R o m p s k i, B i e s z k, G r u c z a, M a r s z a  k o w s k i, 
dz. cyt.

23  Zob. Méster Jan (1907-1989).
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wszystkim – jako pie niarz i kompozytor, regionalista i niez omny dzia acz ka-
szubski (zw aszcza w okresie socrealizmu), wielokrotnie szykanowany przez 
w adze komunistyczne za rzekom  dzia alno  separatystyczn , o czym mowa 
w pracy poruszaj cej w a nie ten aspekt biografi i poety: „Do kwestii, które 
szczególnie interesowa y funkcjonariuszy s u b specjalnych, nale a a dzia al-
no  Trepczyka, jego przynale no  organizacyjna oraz stosunek do Polaków 
podczas wojny. Wynika o to z potrzeby znalezienia odpowiednich «materia ów
kompromituj cych» dan  osob , które w razie potrzeby mo na by oby wyko-
rzysta . Gro ba wyjawienia pewnych «niewygodnych» faktów by a jednym 
z najcz stszych sposobów zastraszania ludzi, a tak e form  zmuszania ich do 
wspó pracy agenturalnej”24.

Wydane w roku 2017 syntetyczne opracowanie literatury kaszubskiej Va-
demecum kaszubskie. Literatura kaszubska. Rekonesans25 zawiera fi lologiczne 
omówienie twórczo ci Trepczyka, który „spo ród propozycji poetyckich zrze-
szy ców pozostawi  po sobie najwi kszy dorobek”26.

Doda  nale y, e w tym samym roku ukaza y si  po raz pierwszy r kopisy
i maszynopisy korespondencji kaszubskich pisarzy i poetów z Ferdinandem 
Neureiterem znajduj ce si  w bibliotece Instytutu Slawistyki Uniwersytetu 
w Kolonii. W ksi ce Z Kaszub do Austrii27 zawarto tak e listy i kartki okolicz-
no ciowe napisane przez Méstra Jana oraz biogram Trepczyka przes any prze-
ze  osobi cie Neureiterowi28. W jednym z ostatnich wyda  Biuletynu Rady 
J zyka Kaszubskiego (z roku 2019) zamieszczono kilka artyku ów po wi -
conych dzia alno ci i twórczo ci poetyckiej autora tomu Òdecknienié, tak e
tej, która adresowana jest do najm odszego czytelnika. Wypowiedzi badaczy 
opublikowane zosta y w dwóch j zykach: kaszubskim i polskim29.

24  S. F o r m e l l a, Kryptonim „Dzia acze”. Inwigilacja Jana Trepczyka przez komunistyczny 
aparat bezpiecze stwa do 1956 r., w: Méster Jan (1907-1989), s. 32.

25  Zob. D. K a l i n o w s k i, A. K u i k - K a l i n o w s k a, Vademecum kaszubskie. Literatu-
ra kaszubska. Rekonesans, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie – Akademia Pomorska w S upsku, 
Gda sk 2017 (por. zw . s. 324-341). 

26  D. K a l i n o w s k i, Projekt wspólnoty. Literacki kr g zrzeszy ców – Aleksander Labuda, Jan 
Trepczyk, Jan Rompski, Stefan Bieszk, Franciszek Grucza, Feliks Marsza kowski, w: Kalinowski, 
Kuik-Kalinowska, Vademecum kaszubskie, s. 132.

27  Zob. Z Kaszub do Austrii. Korespondencja literatów kaszubskich do Ferdinanda Neureitera,
red. A. Kuik-Kalinowska, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, Gda sk–S upsk 2017.

28  Por. tam e, s. 324, 339-341.
29  Zob. E. B u g a j n a, Jan Trepczyk na tle twórczo ci zrzeszy ców, „Biuletyn Rady J zyka 

Kaszubskiego” 2019, s. 132-150; M. C y b u l s k i, Alternacje morfologiczne w kaszubszczy nie 
Jana Trepczyka, „Biuletyn Rady J zyka Kaszubskiego” 2019, s. 150-163; D. K a l i n o w s k i, Jan 
Trepczyk i kaszubska literatura dla dzieci, „Biuletyn Rady J zyka Kaszubskiego” 2019, s. 163-176; 
J. L e m a n, D. S t a n u l e w i c z, Nazwy barw w „S owniku polsko-kaszubskim” Jana Trepczy-
ka, „Biuletyn Rady J zyka Kaszubskiego” 2019, s. 176-201; A. M a j k o w s k a, Tradycja, przy-
roda i mi o  w tomiku „Odécknienie”, „Biuletyn Rady J zyka Kaszubskiego” 2019, s. 201-215; 
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Jan Trepczyk mia  szczególny dar oddzia ywania na rodowisko Kaszu-
bów. Czyni  to poprzez ró ne formy aktywno ci. W sposób bardzo sugestywny 
opiewa  ziemi  kaszubsk  i samych Kaszubów, ich wielopokoleniow  tradycj ,
histori  oraz j zyk. Dobitnym wiadectwem troski o j zyk kaszubski jest jego 
S ownik polsko-kaszubski. Zw aszcza kaszubszczy nie po wi ci  wiele miejsca 
w swej twórczo ci, a jego stosunek do „mowy starków” wynika  z nadania jej 
szczególnego statusu. Jego zdaniem dzi ki trwaniu j zyka kultura kaszubska 
mog a si  nadal rozwija , a Kaszubi mogli uzyska  pe ne poczucie swej etnicz-
nej to samo ci. W li cie do Neureitera, przygotowuj cego w j zyku niemiec-
kim Geschichte der kaschubischen Literatur30, pisa : „W okresie powojennym 
interesowa em si  kwestiami kaszubskimi. Ma e formy literackie i pie ni s
moimi ulubionymi tematami. W latach 1950-60 by em dyrygentem kaszub-
skiego ko a piewaczego, a od 1956 roku, gdy zosta o za o one «Zrzeszenie 
Kaszubskie» w Gda sku przewodnicz cym stowarzyszenia w [Wejherowie]. 
Obecnie piastuj  dalej stanowisko przewodnicz cego. Z inicjatywy zarz du
(Zrzeszenia) zosta o za o one «Muzeum Pi miennictwa i Muzyki Kasz.» 
w [Wejherowie]. Badanie rozwoju j zyka kaszubskiego stanowi dzisiaj mój 
ulubiony przedmiot pracy, któremu oddaj  si  z przyjemno ci ”31.

Poeta g boko wierzy  w si  oddzia ywania kaszubszczyzny – podob-
nie zreszt  jak inni twórcy literackiego pi miennictwa Kaszubów. Zakres te-
matyczny i ideowy twórczo ci kaszubskiej wi e si  z ideami regionalizmu 
i wspólnoty wyra onymi w ha le „ma ej ojczyzny”: „Literatura kaszubska, 
j zyk kaszubski jest wci  podstawowym wyznacznikiem wspólnoty kaszub-
skiej, wiadectwem jej ci g o ci i trwania w swojej ma ej pomorskiej ojczy nie
na po udniowym brzegu Ba tyku”32. Idea „ma ej ojczyzny” podkre la a pod-
miotowo  twórczo ci kaszubskiej. 

Trepczyk si ga w swej poezji do dawnych, utrwalonych tradycj  form 
j zyka kaszubskiego, a równocze nie zachowuje prostot  wyrazu, dzi ki cze-
mu jego utwory zyskuj  walory liryczne. Niemniej jednak poezja ta dobitnie 
wypowiada idee i postawy maj ce ochroni  i utrwali  kaszubszczyzn , której 
rodowód rozpatrywa  poeta w kontek cie dawnej tradycji s owia skiej. Jed-
nocze nie jest to liryka pe na czu o ci i t sknoty wyra onej poprzez poetyc-

E. P r y c z k o w s k i, Jan Trepczyk – kierownik i patron szko y w Miszewie, „Biuletyn Rady J zyka 
Kaszubskiego” 2019, s. 215-229.

30  Zob. F. N e u r e i t e r, Geschichte der kaschubischen Literatur, Sagner, München 1978 (drugie 
wydanie tej ksi ki ukaza o si  w roku 1991 w ofi cynie Sagnera jako tom 272 serii „Slavistische 
Beiträge”); zob. te : t e n  e, Historia literatury kaszubskiej. Próba zarysu, t um. M. Boduszy ska-
Borowikowa, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, Gda sk 1982.

31  Tam e, s. 341 (t um. fragm. listu z j zyka niemieckiego – J. Flinik).
32  J. B o r z y s z k o w s k i, Literatura Kaszubów – jej rozwój historyczny i stan obecny, „Acta 

Cassubiana” 3(2001), s. 146n.
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k  realizacj  mitu arkadyjskiego. Spo ród fi gur retorycznych poeta wybiera 
mow yw , najbardziej zbli on  do rzeczywistej i naturalnej. J zyk kaszub-
ski z jego bogactwem s owa pe ni w liryce Trepczyka kilka znacz cych ról. 
Przede wszystkim s owo poetyckie tworzy rzeczywisto , nie stanowi tylko 
jej odbicia. Bardzo istotna funkcja j zyka odnosi si  te  do pami ci, której 
jest on no nikiem. J zyk to równie  synonim ojczyzny (w j zyku kaszubskim 
„tatczëzna”). Jak pisze poeta: „Tczëwôrtnô jes, jak dzejów duch, / Co w tobie 
sã przezérô”33 Dlatego w a nie w swojej twórczo ci Trepczyk przypisuje tak 
wielkie znaczenie j zykowi kaszubskiemu, który postrzega jako jedn  z naj-
wy szych warto ci, a nawet go apoteozuje. Jego g bokie prze wiadczenie
o mocy s owa rodzimego wyp ywa z przekonania, e trwanie historii, tradycji 
i kultury Kaszubów opiera si  na przekazie j zyka. Poeta mia wiadomo
zagro enia kaszubszczyzny, st d jego wielkie zaanga owanie w ide  odrodze-
nia regionalizmu kaszubskiego, któr  realizowa  w wielu obszarach swojej 
twórczej aktywno ci, a tak e w pracy spo eczno-organicznikowskiej, konty-
nuuj c tradycje przekazane Kaszubom przez Floriana Ceynow , Aleksandra 
Majkowskiego i Jana Karnowskiego.

Trepczyk poszukiwa  przy tym takich rodków wyrazu artystycznego, 
które przemawia yby do czytelnika w sposób sugestywny. St d wiersze-ape-
le, wiersze-hymny i wiersze-pie ni. W swojej twórczo ci poeta czy  s owo
z muzyk . Elementy muzyczne s  jednak widoczne równie  w tekstach po-
etyckich: z jednej strony odnosz  si  do do wiadczania sensualnego i pozna-
wania wiata poprzez zmys  s uchu, z drugiej za  sw  dynamik  i rytmem 
wierszowanej formy nawi zuj  do tanecznej i muzycznej tradycji ludowej 
Kaszub. Istotne s  stosowane przez poet  onomatopeiczne formy leksykalne 
maj ce na ladowa  melodyk  wiatru i morskich fal. Trepczyk pisa  wiersze, 
które cz sto stawa y si  utworami piewanymi, zw aszcza w rodowiskach
kaszubskich. S ynne s piewnik Kaszebskji pjesnjôk, a zw aszcza Lecë cho-
ranko Méstra Jana; pie ni z tego drugiego zbioru piewane s  do dzi  podczas 
spotka  okoliczno ciowych. „Spod pióra Trepczyka wysz o ok. 130 pie ni
kaszubskich, zró nicowanych pod wzgl dem tre ci. S  w ród nich pie ni pa-
triotyczne, odnosz ce si  do historii Pomorza, religijne (w tym kol dy), pie ni
humorystyczne, s awi ce pi kno rodny zemi”34. „Osiemdziesi t pi  pie ni
zebrano w dwóch edycjach piewnika Lecë choranko (1980, 1997), wybrane 
utwory znalaz y swe miejsce tak e w innych zbiorach. By y to Pie ni z Kaszub

33  J. T r e p c z y k, Kaszëbskô mòwa, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Mar-
sza kowski, dz. cyt., s. 383.

34  W. F r a n k o w s k a, E. K a m i  s k i, has o „Trepczyk Jan”, w: Muzyka Kaszub. Materia y
encyklopedyczne, red. W. Frankowska, Ofi cyna Czec, Gda sk 2005, s. 241.
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W adys awa Kirsteina i Leona Roppla (1958), Kaszëbsczié kol dë ë godowé 
spiéwë pod red. W adys awa Kirsteina (1982)”35.

Trepczyk zas yn  nie tylko jako muzyk, autor pie ni i poeta, lecz tak e jako 
jeden ze wspó twórców grupy zrzeszy ców, której program silnie akcentowa
podmiotowo  Kaszubów. Dokonane przez genera a Józefa Hallera s ynne
za lubiny z morzem, które odby y si  tak e w asy cie ludno ci kaszubskiej, 
zw aszcza rybaków z okolic Pucka i Helu36, przynios y wa ne dla kraju zmiany. 
Ba tyk sta  si  dla Polski „oknem na wiat”, tak istotnym dla jej rozwoju poli-
tycznego, handlowego i gospodarczego. Kaszubi znale li w nowej rzeczywisto-
ci niepodleg ej Polski w asne miejsce – byli t  rdzenn  grup  etniczn , która 

od wieków strzeg a dost pu do Ba tyku. W twórczo ci Jana Trepczyka równie
ten fakt zosta  wyra nie wypowiedziany, zw aszcza w s owie poetyckim. 

„TATCZËZNA” JAKO „RÔDNO ZEMIA” I MORZE37

Dla poety ziemia kaszubska to przestrze  morza i l du, gdzie rozegra-
y si  wielkie wydarzenia historyczne, a tak e dokona o si  wtajemniczenie 

w wiat natury, którego zrozumienie (i poczucie jedno ci z nim) prowadzi 
do identyfi kacji ze spo eczno ci  kaszubsk . Kaszuby w uj ciu Trepczyka to 
przestrze  o wyj tkowych walorach, cz ca malowniczy krajobraz – cz sto
przedstawiany za pomoc  plastycznej metaforyki, symboli oraz odniesie  mi-
tycznych (w tym sensie Kaszuby postrzegane s  jako ziemia sakralna) – i lu-
dzi yj cych wed ug okre lonych warto ci (takich jak patriotyzm, religijno
czy oddanie ziemi i pracy). W opisach dokonanych przez Trepczyka ziemia 
kaszubska ukazywana jest zawsze jako silnie zwi zana z jej gospodarzem: 
ukazuje to wiersz Mòja chëcz38, dotycz cy wi zi emocjonalnej, egzystencjalnej 
i duchowej cz owieka z bliskim mu miejscem. W zbiorze poezji Òdecknienié
znajduj  si  wiersze opiewaj ce prac  i trud rybaków oraz ludzi morza, wyra-
ony zw aszcza w pi tej cz ci tomiku. Ju  same tytu y liryków wskazuj , jak 

wa ne miejsce w poetyckiej wiadomo ci poety zajmuj  rybacy i morze, które 
jest przestrzeni  ich mudnej, trudnej pracy, cz sto wi cej si  z niebezpie-
cze stwem, a nawet utrat ycia. Tak cz sto obecna w twórczo ci Trepczyka 

35  S. B r o n k, Pie ni Jana Trepczyka w opracowaniach chóralnych. Próba charakterystyki na 
przyk adzie wybranych utworów, w: Méster Jan (1907-1989), s. 120.

36  wiadcz  o tym mi dzy innymi prace plastyczne Mariana Mokwy. Zob. M. M o k w a, Ma-
larstwo, red. W. Zmorzy ski, Wydawnictwo Bernardinum, Pelplin 2003.

37  Szerzej na ten temat w perspektywie literatury kaszubskiej zob. A. K u i k - K a l i n o w s k a, 
Tatczëzna. Przestrzenie literackie Kaszub.

38  Zob. T r e p c z y k, Mòja chëcz, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza -
kowski, dz. cyt., s. 82n.
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tematyka marynistyczna w literaturze kaszubskiej ma swoj  tradycj 39. Topika 
morska obecna jest chocia by w twórczo ci jego poprzedników, na przyk ad
Floriana Ceynowy40, Hieronima Derdowskiego41, Aleksandra Majkowskiego42,
Jana Karnowskiego43, ks. Leona Heyke44, Alojzego Budzisza45, Stanis awa
Pestki46 czy Jana Rompskiego47. Jan Trepczyk kontynuuje tradycj  literatury 
kaszubskiej, lecz jego uj cie topiki morskiej wyró nia si  na tle innych literac-
kich uj  tego tematu. B d c jednym z przedstawicieli pokolenia zrzeszy ców, 
wybiera patetyczn  i dostojn  form  wyrazu. Jego wiersze to poezja-hymn, 
której zadaniem jest ocali  kaszubszczyzn  – przede wszystkim poprzez za-
chowanie j zyka kaszubskiego i oddzia ywanie na czytelnika w celu umoc-
nienia to samo ci kaszubskiej. Przyk ad patetycznej poezji Trepczyka stanowi 
wiersz Hej, mòrze, mòrze!, który jest swoistym hymnem ku czci morza, pod-
kre laj cym jego donios o  dla egzystencji Kaszubów. Pie niowe zawo a-
nie, które otwiera liryk: „Hej, mòrze, mòrze!”, powtórzone w kilku ró nych
konfi guracjach znaczeniowych, wskazuje na emocjonaln  wi  z przestrzeni
morza, a tak e przyjmowan  przez mieszka ca ziemi pomorskiej postaw
patriotyczn 48.

Ò, naji morze! Të jes nóm chëcz ,
Kòl ce le mieszkac chcemë, ëc.
Czë jes nóm glad , czë wa ë rëcz ,
Kól ce na wasze wôrt je bëc. 

39  Szerzej na temat najnowszych bada  zob. A. B e d n a r e k - B o h d z i e w i c z, Morze uczy 
l du. Rozwa ania o kaszubskim Ba tyku, w: Kaszubskie dziedzictwo kulturowe: ochrona, trwanie, 
rozwój, red. E. Kocój, C. Obracht-Prondzy ski, K. Bara ska, M. Kuklik, Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Jagiello skiego – Instytut Kaszubski w Gda sku, Kraków 2021. 

40  Zob. F.S. C e y n o w a, Rozmòwa Pòlôcha z Kaszëb . Rozmòwa Kaszëbë z Pòlôchã, red. J. Treder, 
Instytut Kaszubski, Gda sk 2007.

41  Zob. H. D e r d o w s k i, Ò panu Czôrli sczim co do P cka pò sécë jachô , red. J. Samp, J. Treder, 
E. Go bek, Instytut Kaszubski, Gda sk 2007.

42  Zob. A. M a j k o w s k i, ëcé i przigodë Remusa. Zvjercad o kaszubskji, red. J. Treder, 
Instytut Kaszubski, Gda sk 2010; por. A. M a j k o w s k i, J. K a r n o w s k i, L. H e y k e, Poezja 
m odokaszubów, red. H. Makurat, A. Kuik-Kalinowska, J. Borzyszkowski, Instytut Kaszubski, 
Gda sk 2012, s. 145-204.

43  Por. M a j k o w s k i, K a r n o w s k i, H e y k e, dz. cyt., s. 205-299.
44  Por. tam e, s. 301-383.
45  Zob. A. B ù d z y s z, Zemia kaszëbskô, w: ten e, Dokôzë, red. R. Drzé d ón, Wydawnictwo 

Region, Gdiniô 2007. 
46  Zob. Stanis aw Pestka. Twórczo  liryczna, red. J. Borzyszkowski, A. Kuik-Kalinowska, 

B. Ugowska, Instytut Kaszubski, Gda sk 2020.
47  Por. T r e p c z y k, L a b u d a, R o m p s k i, B i e s z k, G r u c z a, M a r s z a  k o w s k i, 

dz. cyt., s. 537-644. 
48  Por. J. T r e p c z y k, Hej, mòrze, mòrze!, w: t e n  e, Òdecknienié, s. 101; por. te : t e n  e, Hej, 

mòrze, mòrze!, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, dz. cyt., s. 429.
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Hej, mòrze, mòrze, zybi cé morze! 
Na twòjich wa ach nasz je môl.
G ãbòk  brózd  bôt pò ce òòrze.
Zd in c za ce nóm nie mdze ôl49.

Za pomoc  zaimka „naji” poeta podkre la wi zi wyst puj ce w zbiorowo-
ci tych, którzy jednocz  si  z ywio em Ba tyku i nazywaj  morze „domem” 

(„chëcz ”), a tak e uznaj  je za jedn  z najwy szych warto ci, wyra aj c gotowo
– gdyby okaza o si  to konieczne – z o enia „Bô tu” ofi ary ze swojego ycia. 

Emocjonalna, refl eksyjna i ideowa sfera wyrazu g bokiej wi zi z „ze-
mi  i mow  starków” zdecydowa a o charakterze twórczo ci autora tomu 
Òdecknienié, b d cego poetyckim wyrazem szerokiej gamy prze y  – od naj-
wy szych uczu  patriotycznych, przez lirycznie wyra one stany emocjonalne 
podmiotu: t sknot , rado , mi o , zachwyt czy te  uniesienie, po odczucia 
wpisane w sytuacje powszednie, w trud pracy rybaka i gospodarza ziemi. 
Najcz ciej s  to bardzo pozytywne stany uczuciowe ukazuj ce cz owieka
w jego prostocie, a tak e wewn trznym spe nieniu, które mo liwe jest dzi ki
prze ywaniu wiata jako jedno ci. Wiele te  jest w tej poezji z romantycznego 
ducha uniesienia i zapa u m odych do dzia ania, przekszta cania wiata, na 
wzór chocia by s ynnej Ody do m odo ci Adama Mickiewicza czy te Ody do 
wolno ci Juliusza S owackiego. Pokoleniowe manifesty m odych i ich d enia
ideowe wybrzmiewaj  w sposób dobitny w wierszach Trepczyka Do m odëch50

oraz Më. W tym drugim nast pi o uto samienie podmiotu lirycznego ze zbio-
rowo ci  Kaszubów:

Më stojimë cwiardë
Kòl naszi idé
Chòc sztormë, grzëmòtë
W nas bij  téj-séj.

[...]

Z naj prôwd  jid cë
Dali midzë lud,
Më dómë mù barnie:
Nasz miecz ë nasz wid51.

Zatrzymajmy si  nad tytu em tomu poezji Trepczyka, z którego pochodzi 
przytoczony wiersz. Òdecknienié to forma rzeczownikowa utworzona od cza-

49  Tam e.
50  Zob. t e n  e, Do m odëch, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 

dz. cyt., s. 386.
51  T e n  e, Më, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, dz. cyt., s. 21.
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sownika „odeckn c s ”, czyli „obudzi  si ”, „zbudzi  si ” b d  „przebudzi
si ”. Wskazuje ona na stan duchowej aktywno ci, ideowego zaanga owania
– bo przecie  nie o sens dos owny chodzi w tytule tego zbioru poezji. Inter-
pretacj  t  potwierdza tak e inny zawarty w tym tomie wiersz:

Wszëtkò ze spikù sã bùdzy,
Zewsz dka czëc zymkù wiéw,
S u ce wstôwô wiele chùdzy,
Czëc je wkó  redosny spiéw.
Hej, w kòleczkò, hej, dali!
Chcemë ta cowa , m odi!
Je nas wiele, ca é rzmë,
Hej, dali do rozegrë!
Strëga w do ë p ënie drawò 
Jakbë sã pòspiéwa rzec, 

e ju zymk nadchôdô prawie,
Wkó  rozdôwô ëcô moc.
Hej, w kòleczkò, hej, dali,
Chcemë ta cowac m odi!
Je nas wiele, ca é rzmë,
Hej, dali do rozegrë!52

W radosnym uniesieniu, zabawie i ta cu m odzi ludzie oczekuj  na przyj-
cie wiosny (kaszub. zymku), która przebudzi wiat z zimowego u pienia

i stagnacji do ycia i aktywno ci. Jest to zach ta dla m odych do wspólnego 
dzia ania i wyraz wiary w wykonywan  razem prac . Poezja „Méstra Jana” 
ma zatem cechy pedagogiczne, do jej zada  nale y równie  wychowywanie 
m odego pokolenia.

Liryka Jana Trepczyka zawiera zró nicowane tak pod wzgl dem formy, 
jak i rozwi za  tre ciowych utwory, w ród których wyró niaj  si  wiersze 
patriotyczne, manifesty pobudzaj ce Kaszubów do troski o kaszubsk  tradycj
j zykow  i kulturow . W zbiorze Òdecknienié znajduj  si  równie  utwo-
ry, w których historia redniowiecznej tradycji Kaszub, ich s awnych ksi t
i rycerzy ukazywana jest jako nieod czny element to samo ci narodowej 
Kaszubów.

Literatur  kaszubsk  charakteryzuj  pewne sta e motywy, w ród których 
znajduj  si  w a nie rodzinna ziemia i mowa ojców. Dla pisarzy i poetów 
warto ci te maj  znaczenie mityczne i sakralne. Przed laty jeden z badaczy, 
ujmuj c syntetycznie literatur  kaszubsk , wskazywa  na dwa motywy konsty-
tuuj c  t  twórczo : „Na czo o motywów wysuwa si   p r z y w i  z a n i e  d o  

52  T e n  e, Òdecknienié, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 401.
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m o w y  r o d z i n n e j. [...] Drugim motywem, który bardzo cz sto odzywa 
si  w wypowiedziach poetów kaszubskich jest  k r a j  r o d z i n n y”53.

Ka dy z tych motywów otrzymuje odr bn  poetyck  realizacj , chocia
s  one ze sob  powi zane. Ich cech  wspóln  jest osadzenie w tej samej tra-
dycji historycznej, poddawanej zabiegom mitologizacyjnym, aby potwierdzi
tez  o minionej s awie, heroizmie i wielko ci szczepu kaszubskiego – pisze 
Jerzy Samp54. Zajmijmy si  teraz mow  kaszubsk , warunkuj c  trwa o
kaszubskiej to samo ci, która wyzwala tak wielkie zainteresowanie w ród
twórców. 

Idea ocalania dziedzictwa kultury Kaszub wi e si  przede wszystkim 
z ocalaniem j zyka kaszubskiego. Tego typu my lenie jest tym bardziej za-
sadne, e w przypadku grup etnicznych zagro onych zanikiem (a obaw  tak
twórcy kaszubscy wyra aj  wprost) podj cie dzia alno ci literackiej we w a-
snym j zyku staje si  konieczne, aby zachowa  i przekaza  tradycj , dziedzic-
two kulturowe i wyznaczniki odmienno ci dla wspó czesnych i potomnych. 

W wierszu Namienienié Trepczyk przypisuje „starków mòwie” – obok 
„zemi” i „chëczë” – warto  o znaczeniu sakralnym. S owami, które brzmi
jak jego – i jego pokolenia – yciowe credo, obwieszcza:

Mòje doma, mòja chëcz,
Ògniszcze swiãté!
Starków mòwa, snô ô zwëcz,
P omem we mie gli55.

W takim nawi zaniu do postawy romantycznej bardzo istotny jest element 
pojmowania roli poety w kategoriach pos annictwa, misji i proroctwa – obda-
rowywania narodu objawion  wieszczowi prawd . Ethos kaszubskiego twórcy 
wyra a si  zatem w piel gnowaniu ojczystej mowy. Tego typu postawa, rozu-
miana jako szczególna misja, odpowiedzialno  zarówno indywidualna, jak te
zbiorowa, zanurzona jest w wiatopogl dzie romantycznym oraz w pozytywi-
stycznym modelu dzia ania „tu” i „teraz” na rzecz dobra ogó u. Dla przyk adu
poda  mo na jeszcze jeden z utworów poetyckich Jana Trepczyka – Marsz Na-
szi ców56, który zarówno w warstwie ideowej, jak i pod wzgl dem poetyckiej 
techniki przedstawiania nawi zuje do Ody do m odo ci Adama Mickiewicza. 

53  Por. A. B u k o w s k i, Regionalizm kaszubski: ruch naukowy, literacki i kulturalny. Zarys 
monografi i historycznej, Instytut Zachodni, Pozna  1950, s. 344, 346. 

54  Por. J. S a m p, Zanim staniesz si  niemy w mowie ojców, w: Poezja rodnej mowy, Zrzeszenie 
Kaszubsko-Pomorskie, Gda sk 1985, s. 38.

55  J. T r e p c z y k, Namienienié, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza -
kowski, dz. cyt., s. 439.

56  Por. t e n  e, Marsz Naszi ców, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza -
kowski, dz. cyt., s. 480.
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W podobnym duchu jak w Odzie do m odo ci podmiot liryczny z Marszu
Naszi ców wypowiada si  w imieniu zbiorowo ci i w radosnym okrzyku: 
„Héj, ma m odi – z Wendów rodu”57, w pie niowym rytmie zach ca do pod-
trzymania tradycji kaszubskiej. Poeta si ga do symboliki i mitów Kaszubów 
i Pomorzan, aby podkre li  warto  historyczn  ziemi pomorskiej58. Na planie 
tre ci symbolicznych wielokrotnie pojawia si  god o Pomorza i Kaszub: Gryf, 
oraz wzmianka o starym pomorskim plemieniu Wendów. W utworze Piesniô
Wendów poeta nawo uje:

Naj przeszed  z nowa swiãti wèlë wiéw,
Jak chaja i grzëmòt!
Czó, swójsczich stanic szëmòt czëc i Grif
W Pòmòrsce kanie wnet.
Ò Wendowie, Pòmòrzani!
Më, dzecë macë s owia sczi!
Ò Wendowie, Pòmòrzani!
Nóm s u ce wòlë zasklëni!59

Poezja Trepczyka odwo uje si  równie  do „zemi naji starków”60 („ziemi 
naszych przodków”). „Pami  przesz o ci”, „pami  tradycji” oraz „pami
pokole ” to s owa kluczowe, otwieraj ce wielkie przestrzenie znaczeniowe 
w literaturze kaszubskiej. „Tatczëzna” oznacza ziemi  przodków, ziemi  ich 
prochów, skarbnic  mowy i ród o j zyka. Jest wi to ci . Tej ziemi nie wolno 
bezcze ci  niepami ci , poniewa  kryje ona prochy „starków” i ma duchow
moc umo liwiaj c  odrodzenie.

Jak pisa am, tom poezji Òdecknienié to bogata tematycznie próba literacka, 
poniewa  gros wierszy odnosi si  do dawnej melicznej tradycji kaszubskiej, 
wyra onej poprzez piew i taniec, nawi zuj cej do pi knej, prastarej tradycji 
ludowych wierze , zwyczajów i obyczajów, odwo uj cych si  do kalendarza 
wi t zwi zanych z przesileniem dnia i nocy, a tak e kalendarza liturgii chrze-
cija skiej. Oto w s owie poetyckim Méster Jan splót  dzieje ludu kaszubskiego 

pocz wszy od jego dumnej historii, przez sfer  mitycznych do wiadcze  ró -
nych przestrzeni duchowo-religijnych, obrz dowych i zwyczajowych, prastary 

57  Tam e.
58  Inny ze zrzeszy ców – Aleksander Labuda – równie  wywodzi pami  o rodzimej mowie 

z dawnych przedchrze cija skich czasów, co widoczne jest w liryku Z Weletów (zob. A. L a b u d a, 
Z Weletów, w: ten e, Kaszëbsczim jesmë lëdã, Wydawnictwo Szos S.C., Gdynia 1996, s. 29n.).  
Szerzej na ten temat zob. A. K u i k -K a l i n o w s k a, W wiecie poezji Aleksandra Labudy. „Ka-
szëbsczim jesmë lëdã”, „Nasze Pomorze” 2008, nr 10, s. 153-159.

59  J. T r e p c z y k, Piesniô Wendów, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Mar-
sza kowski, dz. cyt., s. 379.

60  T e n  e, Më , w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, dz. cyt., s. 22.
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wiat poga skich wierze  przenika przestrze  chrze cija skiego porz dku po 
czasy wspó czesne poecie. 

Poezja Jana Trepczyka zawiera si  w nurcie literatury kaszubskiej o charakte-
rze patriotyczno-ludycznym, a tematy jego utworów nale  do wielu przestrzeni 
poetyckiego obrazowania i prze ycia. Wiersze te odnosz  si  mi dzy innymi do 
tradycji ludowej oraz kalendarza liturgicznego, jak wiele powszechnie znanych 
kol d (Bibi, bibi61, u kôj synku62, pie ni religijnych na Bo e Narodzenie (Na 
Godë63) czy te  na Wielkanoc (Na Jastrë64), a tak e pie ni s awi cych kult Maryi 
(Kaszëbskô Królewô65). Spor  grup  liryków stanowi  utwory o tematyce patrio-
tycznej, wychwalaj ce pi kno ziemi kaszubskiej, a tak e wyra aj ce umi owanie 
tatczëznë i chëczë starków (Bëlnota66, To lubi mie67, Namienienié, Moja chëcz68,
Doma69). Wiele miejsca po wi ca poeta pracy i trudowi rybaków oraz ludzi morza, 
zw aszcza w czwartej cz ci tomu Òdecknienié, zatytu owanej Na zôloju (Rëbôk70,
Przodë, dali71, Hej mòrze, mòrze!, Dënëga72, Mòrze73, Hej, na mòrze74, Pòjuga75,

61  Zob. t e n  e, Bibi, bibi..., w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 425.

62  Zob. t e n  e, u kôj synku, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 425n.

63  Zob. t e n  e, Na Godë, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 422.

64  Zob. t e n  e, Na Jastrë, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 421n.

65  Zob. t e n  e, Kaszëbskô Królewô, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Mar-
sza kowski, dz. cyt., s. 414.

66  Zob. t e n  e, Bëlnota, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 417n.

67  Zob. t e n  e, To lubi mie, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 418n.

68  Zob. t e n  e, Moja chëcz, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 440.

69  Zob. t e n  e, Doma, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 440-442.

70  Zob. t e n  e, Rëbôk, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 426n.

71  Zob. t e n  e, Przodë, dali, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 427.

72  Zob. t e n  e, Dënëga, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 428n.

73  Zob. t e n  e, Mòrze, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 429n.

74  Zob. t e n  e, Hej, na mòrze, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 430.

75  Zob. t e n  e, Pòjuga, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 430n.
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Na wa ë76, Rëbôcë77, Na ów78, Mësla rëbôka79, Na sztr dze80). Obok rybaków 
obecni s  gospodarze przedstawieni podczas ci kiej pracy, na przyk ad w cza-
sie niw (Grabiorczi81, O niwinë82).

Wychwalanie pi kna przyrody kaszubskiej stanowi najcz stszy temat liryczne-
go prze ycia i opisu. Poeta si ga do zdrobnia ych form, pieszczotliwie i z serdecz-
no ci  wypowiada w j zyku kaszubskim strofy s awi ce pi kno natury Kaszub. 
W wiecie poetyckiego obrazowania pojawiaj  si  odniesienia do jasnych, wie-
tlistych kolorów oraz do bieli, a tak e pe ne czu o ci formy j zykowe oddaj ce 
mi o  podmiotu do swej najbli szej ojczyzny. Przyk ad stanowi druga cz  tomu 
Òdecknienié, nosz ca tytu Zd u  niwë (Wanoga83, Zëmowi wiater84, Sniegówczi85,
Òdeck  dzé 86, Westrzód gór87, Ob zymk88, Ju sã zymk89, Zymk90, Kùkówka91, Môj92,

76  Zob. t e n  e, Na wa ë, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 431.

77  Zob. t e n  e, Rëbôcë, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 432.

78  Zob. t e n  e, Na ów, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 432-434.

79  Zob. t e n  e, Mësla rëbôka, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 434.

80  Zob. t e n  e, Na sztr dze, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 434n.

81  Zob. t e n  e, Grabiorczi, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 405.

82  Zob. t e n  e, O niwinë, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 405.

83  Zob. t e n  e, Wanoga, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 393n.

84  Zob. t e n  e, Zëmowi wiater, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kow-
ski, dz. cyt., s. 394n.

85  Zob. t e n  e, Sniegówczi, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 395.

86  Zob. t e n  e, Òdeck  dzé , w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 395.

87  Zob. t e n  e, Westrzód gór, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 400n.

88  Zob. t e n  e, Ob zymk, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 401n.

89  Zob. t e n  e, Ju sã zymk, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 402.

90  Zob. t e n  e, Zymk, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 402n.

91  Zob. t e n  e, Kùkówka, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 403.

92  Zob. t e n  e, Môj, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 404.
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Chodzy gach93, Jesé 94, Las95. Na ró norodno  liryki Trepczyka sk adaj  si
tak e wiersze pokoleniowe: Do Floriana Ceynowë96, Òddzëkowanié Méstra
(na odi dzenié Aleksandra Majkowscziégo)97, Më, Zrzeszi c (wdôr na odi -
dzenié J. Rompscziégo)98 czy te Méster snô otë (z uwô anim ë tcz  w. M. 
Mokwie dedëkuj )99.

Temat mi o ci i szcz cia dwojga zakochanych równie  znalaz  swój poetycki 
wyraz w twórczo ci Trepczyka. Obrazy obdarzaj cej si  szczerym uczuciem pary 
ludzi wyst puj  w wierszach takich, jak: ëczbë100, Òddzëkòwanié101, Ògródk102,
Jô chcã le ce103, Marika104, a tak e Nao eni105 czy te Szczeslëwi enia i106, b d -
cym t umaczeniem wiersza Johanna W. Goethego Die glücklichen Gatten.

Zapoznaj c si  bli ej z poezj  Trepczyka, czytelnik u wiadamia sobie, jak 
bardzo twórczo  ta zespolona jest z tradycj  Kaszub i j zykiem kaszubskim. 
Zw aszcza w odniesieniu do tomu Òdecknienié okre lenie „nieska ona poezja 
kaszubska” nabiera nowego znaczenia i warto ci.

Cech  charakterystyczn  twórczo ci lirycznej Trepczyka stanowi jej bo-
gactwo tematyczne oraz muzyczna, nawi zuj ca do ludowej tradycji forma 
pie niowo-taneczna. Ró norodno  tematyczna tomu Òdecknienié kszta tuje

93  Zob. t e n  e, Chodzy gach, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 404.

94  Zob. t e n  e, Jesé , w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, dz. cyt.,
s. 406.

95  Zob. t e n  e, Las, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 406n.

96  Zob. t e n  e, Do Floriana Ceynowë, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Mar-
sza kowski, dz. cyt., s. 382.

97  Zob. t e n  e, Òddzëkowanié Méstra (na odi dzenié Aleksandra Majkowscziégo), w: Trep-
czyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, dz. cyt., s. 383-386.

98  Zob. t e n  e, Zrzeszi c (wdôr na odi dzenié J. Rompscziégo), w: Trepczyk, Labuda, Rompski, 
Bieszk, Grucza, Marsza kowski, dz. cyt., s. 391n.

99  Zob. t e n  e, Méster snô otë (z uwô anim ë tcz  w. M. Mokwie dedëkùjã), w: Trepczyk, 
Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, dz. cyt., s. 396-398.

100  Zob. t e n  e, ëczbë, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 419-421.

101  Zob. t e n  e, Òddzëkòwanié, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza -
kowski, dz. cyt., s. 438.

102  Zob. t e n  e, Ògródk, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 442.

103  Zob. t e n  e, Jô chcã le ce, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 443.

104  Zob. t e n  e, Marika, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 443n.

105  Zob. t e n  e, Naò eni, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 
dz. cyt., s. 444n.

106  Zob. t e n  e, Szczeslëwi enia i, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza -
kowski, dz. cyt., s. 445-447.

Adela KUIK-KALINOWSKA



381

kilka przestrzeni znaczeniowych, po ród których nale y wskaza  przestrze
historii, w której poeta si ga do przesz o ci s owia skiej, tworzonej przez Wen-
dów i zachodnich Pomorzan, i tam poszukuje kaszubskich korzeni. W utworze 
Piesnio Wendów przywo uje poeta postaci Warcis awa i wi tope ka (z jego 
mieczem), a tak e plemi  Pomorzan. Nast pnie wymienia kronikarza zachod-
niopomorskiego Kantzowa, dalej ideologów i twórców literatury kaszubskiej: 
Floriana Ceynow , Aleksandra Majkowskiego, Jana Karnowskiego czy Jana 
Rompskiego. Te odniesienia do tradycji s  wa ne, ukazuj  bowiem ci g o
pokoleniow  i ideow  dzie  twórców regionalizmu kaszubskiego.

IDEA OCALENIA KASZUBSZCZYZNY

Edmund Puzdrowski, pisz c o pierwszych wydanych lirykach poety, 
stwierdza, e szybko zyska y one popularno . Dzisiaj nie sposób wyra a
tradycji kaszubskiej bez znanych, cenionych, cz sto recytowanych i piewa-
nych utworów autora tomu Òdecknienié, takich jak: Kaszëbskô mòwa107, Rod-
nô zemia, Mòja chëcz, Bibi, bibi, u kôj synku, a tak e Kaszëbskô Królewô,
wykonywanej w radosnym uniesieniu przy celebracji wi t liturgicznych oraz 
przy po egnaniach tych, którzy ko cz  ziemsk  pielgrzymk .

W pie ni Kaszëbskô Królewô wybrzmiewa g bokie, ca o ciowe prze y-
wanie manifestuj cej si  w rozmaitych przestrzeniach tatczëzne:

Kaszëbskô Królewô! Bo i, snô i kwiat!
Panëjesz ju nama hewò òd stalat.
Do Ce më sã ôlimë, wiedno mòdlimë,
Ò bòkadosc wiarë co dzé  prosymë108.

Dlatego te  podmiot liryczny z pe nym przekonaniem mówi o warto ci
swego ycia, zro ni tego w jedno z rodzinn  ziemi :

Gdze mòja chëcz, gdze tatków môl,
Tam zaòstô  mój ca i ôl!
[...]
Tam mój ùbëtk i mir mój bé ,
Tam na klinie jô rodnym i .
[...]
Bo të jes jak nôdrogszô z nënk,
Z tob  na wiedno rzeszã zdënk109.

107  Zob. J. T r e p c z y k, Kaszëbskô mòwa, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, 
Marsza kowski, dz. cyt., s. 405.

108  T e n  e, Kaszëbskô Królewô, s. 414.
109  T e n  e, Mòja chëcz, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 

dz. cyt., s. 440.

Jan Trepczyk i idea odrodzenia kaszubszczyzny



382

Liryk ten stanowi jedno z najbardziej wyrazistych samookre le  kaszub-
skich: tatczëzna sta a si  tutaj nie tylko przestrzeni  indywidualn , ale i spo-
eczn , uzyska a okre lony zakres i granice. Duchow  ojczyzn  – wedle s ów

liryku – mo na ocali  jedynie przez u ywanie rodzimego j zyka: nie tylko 
wskutek zabiegów maj cych na celu jego konserwacj , lecz tak e dzi ki po-
stawom aktywnym, przekszta caj cym yw  mow . Kiedy bowiem umiera 
j zyk, wraz z nim umiera naród i jego kultura.

Dla Trepczyka idea ocalenia kaszubszczyzny stawa a si  mo liwa do reali-
zacji dzi ki przetrwaniu j zyka kaszubskiego. W zasadzie ca o  poezji i muzyki 
Méstra Jana wyra a trosk  poety o ocalenie dziedzictwa kulturowego Kaszub. 
„Mowa starków” jest w nim warto ci  nadrz dn , przekazywan  w tradycji 
pokoleniowej: „Liryki Jana Trepczyka to pod wzgl dem ilo ci utworów zbiór 
najliczniej reprezentowany w ród dokona  poetyckich zrzeszy ców. Poeta-pie-
niarz od samego pocz tku swej drogi artystycznej ukierunkowa  si  na pisanie 

w kaszubszczy nie, gdy  s dzi , e adekwatnie wiadczy ona przed Kaszubami 
i innymi narodami Pomorza, e na po udniowych brzegach Ba tyku mówi ,
piewaj  i pisz  we w asnym j zyku. Co wi cej jak ka dy j zyk, tak i kaszubski 

zanurzony jest w histori  miejsca oraz w system warto ci, a zatem przynosi ze 
sob  rozleg y wiatopogl d, który warto utrwali  dla nast pnych pokole ”110.

Ka demu z pokole  poeta wyznaczy  okre lon  rol  w wype nianiu za-
dania dba o ci o warto  mowy, której trwanie jest wyrazem trwania narodu, 
w tym przypadku – Kaszubów. Z pewno ci  pokolenie zrzeszy ców mia o t
wiadomo : z niej rodzi  si  hart ducha i przekonanie, e nale y za wszelk

cen  troszczy  si  o kaszubszczyzn . St d wiersze przeradzaj ce si  w liryczne 
apele, manifesty czy te  pie ni zagrzewaj ce do czynu, do aktywnego zaanga-
owania w sprawy dotycz ce to samo ci kaszubskiej i jej zachowania. Zrze-

szy cy – co warto podkre li  – dzia ali w trudnym dla Polski, Pomorza i Kaszub 
okresie historycznym. By y to lata mi dzywojenne, a tak e powojenne, a zatem 
dzia ania na polu spo ecznym i kulturalnym oraz aktywizacja innych do ich 
podejmowania przybiera y zdecydowan  i jednoznaczn  form . Jan Trepczyk 
ide  ocalenia kaszubszczyzny wyrazi  w dobitnych, pe nych ekspresji wer-
sach jednego z utworów o znacz cym tytule – Kaszëbskô mowa. Z g bokim
przej ciem porównywa  w nim mow  kaszubsk  do najpi kniejszego kwiatu 
i najdro szego skarbu oraz ukazywa  j  jako wiecznie trwaj c  warto :

Tczëwôrtnô jes, jak dzejów duch,
Co w tobie sã przezérô
Bò slôdë wdôr i rodny chèch
Wespó  z tob  ùmiérô.
Tczëwôrtnô jes, jak naji gón

110  D. K a l i n o w s k i, Trepczyk portretuj cy, w: Méster Jan (1907-1989), s. 77.
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Do widu ë do s u ca.
Të szërok mdzesz brzëmia, jak zwón,
Na wiedno i bez kù ca.
[...]
Ò, mòwa starków! Më ce w strój
Òbleczemë buszny,

e mdzesz sklënia jak gwiôzdôw trój
Jak s u ca wid pëszny!111

Osoba Jana Trepczyka i jego spu cizna literacka oraz muzyczna s  nadal 
cenione i wa ne dla dzisiejszego ycia kulturalnego Kaszub. Swoj  siln  oso-
bowo ci  i determinacj  oraz konsekwencj  g oszonych idei poeta podkre la ,
czym s  dla niego Kaszuby, ich historia, tradycja, kultura i j zyk. Tym war-
to ciom pozosta  wierny do ko ca ycia. W rozmowie z dziennikarzem tak 
wypowiada  si  o sobie i warto ciach przez siebie obranych: „Na pytanie: Kim 
pan jest, panie Janie Trepczyk? – odpowied  brzmia a: Jestem nauczycielem, 
Kaszub , starcem... Na kolejne: A poeta, kompozytor o takim nazwisku? – To 
jest moja dusza, to ol nienie wiadomo ci , e nale  do tego plemienia, przez 
którego serce Polaka sta o si  pa stwem morskim. I te moje my li zamyka em
w poetyckie strofy, w d wi ki naszego sumienia. – Pie  d wi kiem sumie-
nia? – Tak prosz  pana, pie  jest ze spi owego kruszcu. Z opisów bitwy 
grunwaldzkiej jedno jest pewne: pie  «Bogu Rodzica Dziewica». Tyle wie-
ków min o, a pie  nieska ona. [...] Nasz hymn «Jeszcze Polska» stworzy
Kaszuba z B domina Józef Wybicki. [...] Ja pisa em pie ni o naszej ziemi, 
naszym trudzie, naszych rado ciach i niedoli. Ziemia, rzeki, lasy, ludzie s
sobie wsz dzie podobni. Trzeba je nazwa  w asnym imieniem, doszuka  si
w nich prochów praojców, w asnego rodowodu. Wtedy, nazwane, staj  si
w asno ci  ludzi, którzy yli tu i yj ”112.

wiadomo  etnicznej odr bno ci Kaszubów i swej ma ej ojczyzny Trep-
czyk podkre la  w kontek cie ich silnego zwi zku z wielk  ojczyzn  – Polsk .
Mia  silne poczucie powinno ci ochrony dziedzictwa kaszubskiego. Powinno
t  realizowa  na wiele sposobów: b d c zrzeszy cem, poet , muzykiem i kom-
pozytorem, dzia aczem i regionalist . Za swoj  dzia alno  by  szykanowany 
przez w adze komunistyczne (szczególnie w latach pi dziesi tych i sze -
dziesi tych); pos dzano go równie  o separatyzm kaszubski. Dla Trepczyka 
jego kaszubska ojczyzna stanowi a najwy sz  warto . Swoj  odpowiedzial-

111  T r e p c z y k, Kaszëbskô mòwa, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza -
kowski, dz. cyt., s. 383.

112  B. H o l u b, Jacy jeste my. Pó  tonu wy ej, fot. Z. Grabowiecki, „Wybrze e” 1987, nr 35, 
s. 12-14. Por. J. B o r z y s z k o w s k i, Zrzeszy cy a Zrzeszenie Regionalne Kaszubów i „Zrzesz 
Kaszëbskô” w dziejach ruchu kaszubskiego, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Mar-
sza kowski, Poezja zrzeszy ców, s. Vn.
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no  za losy kaszubszczyzny wyra a  w twórczo ci artystycznej. Zw aszcza
poezj  traktowa  jako rodzaj misji maj cej na celu ocalenie j zyka i kultury 
kaszubskiej, kontynuowa  w ten sposób idee g oszone przez Ceynow  i poko-
lenie m odokaszubów. Z kolei ze spu cizny Trepczyka inspiracj  czerpali inni 
twórcy literatury kaszubskiej, pocz wszy od klekowców113, po wspó czesnych
poetów kaszubskich. Zw aszcza pokolenie klekowców przej o topik  maryni-
styczn 114, która wyznacza a kr g tematyczny utworów Trepczyka, a z poetów 
wspó czesnych – na przyk ad Marian Selin115.

Rekapituluj c, nale y podkre li , e Jan Trepczyk pozostaje silnie osa-
dzony w swym kaszubskim „epicentrum”, o czym wiadcz  szczególnie takie 
utwory, jak Mòje Wejrowò116 oraz ukòwò117. Wychodz c od wiata zakre lo-
nego granicami rodzinnych stron, poprzez odniesienia historyczne odkrywa 
on przed czytelnikiem przestrze  o znacznie zwielokrotnionych rozmiarach 
chronologicznych, a tak e geografi cznych. Dzi ki odej ciu od mitu, przy-
wo uj c dawn  S owia szczyzn  i histori  plemion (takich jak Wendowie), 
które dzi  ju  nie istniej , buduje wizj  historyczn  Kaszub i ich mieszka -
ców jako spadkobierców tradycji s awnych ksi t pomorskich ( wi tope ka
czy Mestwina) i dzielnych rycerzy. Stosuj c poetyk  lirycznego opisu, poeta 
swobodnie porusza si  po dawnych miejscach i czasach S owia szczyzny. 

czy bie ce zdarzenia i sytuacje z odleg ej przesz o ci, a losy wspó czesne-
go mu cz owieka odczytuje w kontek cie dziejów jego przodków, osadzaj c
je w tradycji kulturowej (na przyk ad w wierszu Je ju czas...118). Historyzm 
w twórczo ci Trepczyka ma swoje liryczne uzasadnienie tak e w kreacji wy-
darze  i prezentacji znacz cych postaci z przesz o ci (na przyk ad Ceynowy 

113  Klekowcami nazywano kaszubskie rodowisko literackie skupione wokó  czasopisma „Kle-
ka”, które po raz pierwszy ukaza o si  8 grudnia 1937 roku i by o wydawane z przerwami do 
26 marca 1939. Do rodowiska tego nale eli: Leon Roppel, Józef Ceynowa, Jan Bianga, Klemens 
Derc oraz Pawe  Szefka. Klekowcy wyra ali swój sprzeciw wobec polityki Niemiec. Zarówno ich 
teksty literackie, poetyckie i publicystyczne, jak i notatki prasowe po wi cone by y ówczesnej sy-
tuacji na Kaszubach i Pomorzu. Odnosi y si  równie  do sytuacji polityczno-militarnej ówczesnej 
Europy. Zob. A. K u i k - K a l i n o w s k a, Patriotyczne przes anie niesione wierszem, w: Poezja 
twórców z kr gu „Klëki”, red. H. Makurat, Instytut Kaszubski, Gda sk 2015, s. 33-78; ta , „Klëka”. 
Tematyka pisma i jego autorzy, w: Òd „Skôrbu” do „Stegnë”. 150 lat czasopi miennictwa kaszub-
skiego, red. D. Kalinowski, Akademia Pomorska, Wejherowo 2017, s. 87-101.

114  Zob. Poezja twórców z kr gu „Klëki”.
115  Zob. M. S e l i n, Piesniôrz rëbacczégò ëwòta, Muzeum Pi miennictwa i Muzyki Kaszub-

sko-Pomorskiej w Wejherowie – Wydawnictwo Region, Wejherowo–Gdynia 2016.
116  Zob. J. T r e p c z y k, Mòje Wejrowò, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, 

Marsza kowski, dz. cyt., s. 398n.
117  Zob. t e n  e, ukòwò, w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 

dz. cyt., s. 400.
118  Zob. t e n  e, Je ju czas..., w: Trepczyk, Labuda, Rompski, Bieszk, Grucza, Marsza kowski, 

dz. cyt., s. 475n.
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czy Wybickiego), a tak e w przywo ywaniu symboliki trwania (chëcz to dom 
i warto ci dziedziczone po przodkach), w kultywowaniu tradycji (poprzez 
odniesienia do przestrzeni sakralno-obrz dowej, apoteozy pracy i wzorców 
zachowa  przekazywanych z pokolenia na pokolenie) oraz w docenianiu war-
to ci religijnych (wyra onych na przyk ad w pobo no ci maryjnej podtrzymy-
wanej na Kaszubach) – lecz nade wszystko w dawaniu wiadectwa warto ci
j zyka kaszubskiego119.
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Jan Trepczyk, obok Aleksandra Labudy i Jana Rompskiego, by  czo owym
przedstawicielem kaszubskiej grupy literackiej nazywanej zrzeszy cami, której 
g ówn  ide  by o odrodzenie kaszubszczyzny. Celem prezentowanego artku u
jest ukazanie dzia alno ci, a przede wszystkim twórczo ci literackiej i muzycz-
nej Jana Trepczyka, który przej wszy of Floriana Ceynowy, Aleksandra Maj-
kowskiego i Jana Karnowskiego ide  regionalizmu kaszubskiego, realizowa
wizj  kaszubszczyzny zarówno swoich poprzedników, jak i w asn . Przedmiot 
analizy i interpretacji stanowi  za o enia ideowe twórczo ci poetyckiej Méstra 
Jana, obejmuj cej ró norodne zakresy tematyczne: histori , tradycj , kultur
i natur  Kaszub oraz j zyk kaszubski. Poeta k ad  silny nacisk na warto  i zna-
czenie j zyka kaszubskiego, w jego trwaniu widzia  bowiem gwarancj  rozwoju 
kultury, duchowo ci i tradycji Kaszub. Spu cizna Trepczyka obejmuje mi dzy
innymi liryki, ró norodne tak pod wzgl dem formy, poetyki, jak i gatunku. Jest 
to poezja z jednej strony wykorzystuj ca elementy tradycji muzycznej Kaszub, 
z drugiej za  sk adniki folklorystyczne g boko zakorzenione w kulturze ob-
rz dowej ludno ci kaszubskiej. W swoich utworach Trepczyk buduje mit ma ej
ojczyzny – Kaszub, któr  scala z wielk  ojczyzn  – Polsk . Si ga tak e do 
historii Pomorza i Kaszub, ukazuj c silny zwi zek kultury kaszubskiej z dawn
S owia szczyzn . Dla zobrazowania idei ocalenia dziedzictwa kaszubszczyzny 
poeta stosuje zarówno proste i autentyczne rodki j zykowe, jak i formy pate-
tyczne i wznios e, dodaj ce si  i pobudzaj ce do czynu.
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Adela KUIK-KALINOWSKA, Jan Trepczyk and the Idea of the Rebirth of the Ka-
shubian Culture
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Jan Trepczyk, along with Aleksander Labuda and Jan Rompski, was a leading 
representative of a Kashubian literary group, known as zrzeszy cy, who set 
themselves the goal to bring about the rebirth of the Kashubian culture. The 
aim of the present paper is to describe the activities and, above all, the liter-
ary and musical output of Trepczyk who, having inherited the principles of 
Kashubian regionalism from Florian Ceynowa, Aleksander Majkowski, and Jan 
Karnowski, implemented both the ideas of his predecessors and his own vision 
of the Kashubian culture. The author analyzes and interprets the ideological 
presuppositions underpinning Méster Jan’s works which addressed a variety 
of subject areas: history, tradition, culture, and the natural environment of the 
Kashubian region, as well as the Kashubian language. The poet emphasized 
the great value and importance of the Kashubian language whose continued ex-
istence he perceived as a guarantee for the development of Kashubian culture, 
spirituality and tradition. Trepczyk’s output comprises, among other things, 
lyric poems varying in form, literary genre, and means of poetic expression. His 
poetry refers to the tradition of Kashubian music, while being deeply rooted in 
the folklore and ritual culture of the Kashubians. In his works, the poet creates 
a myth of Kashubia as a ‘little homeland’ united with the ‘great homeland,’ 
i.e., Poland, and by drawing on the history of Pomerania and Kashubia, dem-
onstrates the close connection of the culture of that region to the ancient Slavic 
culture. To illustrate the idea of protecting the Kashubian heritage, Trepczyk 
uses both simple means of expression and solemn and sublime language, giving 
the readers strength and providing inspiration for action.
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